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s€in Auítlitl i3t
unúb.rrrhDai Mil ihír
b€h€rrs3h€n si. dic
slluatlon. HoCh úbel
dcm DuEhrchnltl Bit
zcnd, b€wahren sie dia
lrb.]3ichl, ln dGr slrdt
und aúí dcf Auto.
báhn gcnauao wlo im
3€lrwiGrlgrten Galánde
si6 .púrcn die unbán.
digé, abcř nlcht un-
gGbándlgle xr.řl dle
iň lhm §l.ckt, und
gCnlG$Cn |.dén
Augenblick.

lol§qu'il aPParail,
ll s'Impo§e au3rilót. A
§on Uolanl, voua domi-
ne, la 5ltuation €t You3
3ulmonbz lea Pirc3
cmboch€§. En b.fic
ulbalnl aur l'auloloulé
cornltr€ á ll.vol3 l€ tGr-
ř.ln, sa lorc. ll.nquill.
e6l lou|oula plá3anl.,
rarrulanla Poua nriGux
prolit€l d. chaque
ln§lanl Pa33é en 3a
compágniG.
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Alle §ua Ylrla 5l ha
una aantaziono di
grandioaili. cón querlo

Ť
§al'ír'

yolcolo conl]ollála
ogni ďlllažionc. saduti
ad untll.zza aupe orc
alla noína, 3i ha uňa
YiBiona cornplota, in
aitE, ln autoltada a
3ul loí€no diíffcila.
Polrttc apprczařc la
3u. guid. in qu.lunqu.
lnomGnlo la 3ue aauba.
aanzl o la aua ,řaoldi.
nada Dolcnrl.
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El weckl Bcwundc-

rung. sein oigcn§tándl-
ge§, klaílvollcs Deslgn
mll dom ]ňaikanten
Kůhlelglill beeindřuckt
Das lntG]ieuř in el€gan.
t€m velouí3 úb€]z€ugt
auch d6n ý€rrYóhnl.n
AuloíahřCř vollend3.
Deí geiáumlg€ lnnen-
Éunr ládt zum Ein3lei-
gGn ein,

Herlich vicl plalz und
xoňrort íúr Fahrcl Und
Pa33áglere. AUa 4 Laut-
Bplcchern éňónt Mu3ik.
Ein einmalig€s {P.Uol-
Fecllngb, dem 3ich
wCde, Faňrcř noch
Pas§agiele Gnlllehen
kónnon.
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ll §u§3ile l'admira-
tlon. son stylC Econ-
nals§aDlé éntrc tou§
§éduit, sa loňe Galandle
imPlessionne. ouanl á
son inlé €ulgani d'un
ti$u Y€lou16 de haule
qualité, il ne chalme
que poul mieux choy€ř
sés occuPanG. la Plac€
dilPoniDle elt géné"
1eu3e, le conloň lel€Yé.

la mu3iquc €3l diíru3éG
pa? qualre haut-pal-
lcurs. Le senllment dC
hlal!.ětlc que dlspénse
la Pátlol n€ s'expllque
pa5. Poul le coln-
prcndra, ll íaut le Ylíc.

_ su3citá ammiE.
zion6. lmPl€r6iona Pulé
il .uo 3lilc P.řticolal. e
polcnt6, con lá marcát
rnaachaliňe írcnt le.
l 3uoi inlolni in un elo.
gantc vGlluto convin.
cono piGňámanl€ anche
gli automobili3li piů
C5igGňti, ll gÉnda 3Pazio
intcrno invita a 3aliřa a
bordo. c'ě fiollo Po3to

e gnande coňíořl lia
pď ll conducénle ch6
per l Pars€ggerl. lá
lonta aonora ě dl§lai
bulla 5u 4 allopa anti
é ll @atřol-FeCling, ě
una §an§azlonc alla
quala dlíílcilnrcntc Ci
6i pUó §ottlaraC, 5ia it
conducanle cha l
P.l.€g. .
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E Eine neue Dimaň-
3iott ln del G€Bchichtc
dGl Palrol4x4. Aua-
gcíú5tél mit einérn kul-
liUiCňcn 6.zylind.r-4,2-
LitCr,B€nzinmotoí tnlt
lía kw (160 Ps). Ein
Luxu54nl€rieul áu5 íeln.
§tCm ledď geÍCňigt.
E€áná durch clne AU!.
§laňung, die wlrkllch
keln€ Wůn§che inahl
oíí€nláB3t, Ein éxzellén.

lel wag6n mlt 5.G.n9"
Get ebe odal 4.stulatl-
Autornal dď 3ein6í
Be3itzď auazeichnct.
Del dank 5€lne1 s6ívo-
lenkung ab€. auch Yon
FÉuén §piel.íd lel3ht
bGh.E§cht wird. Eln
echtq Íiaurn-Alllad.
u.agon, ein wllkliché,
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uňé dinenBioň
nouv€ll€ appal.^É d.na
|lhirloiro du Pátrcl 4x4
PloPul8ó P.l un puiB-
lanl moléur á €3a6íc6
6 cylindřcB d€ 4,2 litre3
dóyeloPPánt l18 kw
(í60 ch). linlé]i.uř lu-
xueux eBl levalu du Guil
le plu3 íin. ll cofiDořl.
un óquiparnaňt a lltárno
da 3ati3rai]t |Ga plu3
Gxigeanta, Boitc

mánuelle i 5 Yile63€§
ou boit€ lulomalique á
4 ÉPPořla: le wagon
con3lilue bel al bien le
plolong€ment de Bon
plopliálaila. GIáce á Be
di]oclion aaablá6,
móma le3 í€mmea ,é
3cnliřonl i l'eiBc del.
ěla 3oň volanl, Un

loul t6].ain de léYa, un
authoíliquc Pellol,

.5velocitio.uloňa.
licoa4]áPPořticbe
dcílni3cc il 3uo pro-
p Ctarlo, Giazic al 3uo
doclle 3Gfto3lalzo puč
c§3ene guidato 3enzá
alcuna diííicoltil anch6
da una 3ignoÉ. Un valo
sogno peí uí ycicolo
con taazione p6írna-
ncnlet un vcno patrcl.

_ Una nuoUa dlmcn-
§ione nella sto a del
Patlol4x4, EquiPag.
giato con un b llante
motole a Denzina di
4,2lilii,6 cilind Che
3YilupP. llakw (160 cv).
Ě comPl€t to con el€.
ganli inl€hi ln P€ll.,
BoddiBlando coli con la
Buá dolazion€ ognl
d€3ideío. lrn Yeicolo
€cc€llante con camhlo
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_ ln de? sux.vaÉion,
wo Luxur beřaiB slan-
dard i.l, wid d6ř P6líol
,uln echt€n Raiaa-
ťagan. Kiirpclgalachla
Y€loul§nzel b€id6
FřonGltze 8ind hGizbrí,
ňachcn auch lange
Rclaan zum 6nl5panň.
tCn lí€ryíúgan. Ein
xomloó da] nuŤ noch
durch d.! gGdicgane

Lede nta Guí de5 scx
iib€ÉrcílGn ťlrd. Wohin
sie euch lahl€n, dle.e
lllragan weldcn lhr€
AnaPlúchc an aln luxu.
íó8.6 Gclánrl.íahlz.ug
eíúllGn.

Dana la YaEion
slx oů t. luxo G3l déiá
choac Coulanla, le
palrol d€uienl une
gíande 1outiě16. Ttndu§
de v€louř3, lca §lěga§
aonl de ÍoírnG ánalomi.
qua, i lláYant ll§ §onl
mama chaullrnl!. pouř
que lG5 long, Uoyagoa
toienl CnCoE daYan-
l.ga Grnprclnt d'agíé-
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une dlmcn§ion
nouyelle apparait dans
|'histolre du Palrol 4x4
přopulsé pal !n pui§.
sant moteul á els€nce
6 cylindle§ dé 4,2 lilrc8
dévéloPPa tta kW
(160 ch). ťint€ eul lu.
xueux e§t ]cyélu du cuir
le plus lin. ll comPořte
un équiP€menl á méme
de §alisíaile les plus
exig€anls. Boile

manuelle á 5 Ult€55e5
ou boite autornatlquC á
4 Epport§: |e Wagon
conrtitue bel el hlan le
Prolongament da §on
9roP étaile. Gláce á §a
dlřection .ari§léa,
mame les l.ltlm€s 5e
§entilont á l'alae da?.
riělc §on Yolanl. Un
tout teEain de řév€, un
aulh€ntiqu€ Palřol.

_ Uía íuova diman.
§ionc nclla atoriá dal
Pátřol4x4. Equipag-
glato con un bíillanlG
molol€ a benÍna di
4,2 lll | 6 cllindji che
svlluppa ííakW (í60 c-v).
Ě complelalo Gon cl6-
gantl lntCrnl in pGllG,
§oddl5íando cosi con la
§ua dotarlone ogni
de5lda o, un t cicolo
éccellcnte con cambio

I

a5Yeloa|táoautoňa-
ticoa4laPPoňlchc
d.lini8ce il ,uo plo.
pliala o. Glazié al §uo
docilé aeruo§terzo puč
aBBele guidato seňra
.lcun. diílicollá anche
da una 6ignora. Un yelo
Bogno Ppř un U€lcolo
coň lřáziono perma.
n6nta, un velo Palřol.
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ln dcŤ slx.lrErliont

wo Luxua barcila slan.
dald tst, wlíd d., ]ral!o|
zum achtGn Rair..
wagcn, xiiíD.lg€rccm.
valour5lEe, baide
Fřonl5iE6 aind heizbal,
machen auch lengo
Rek€n luň cnBPann.
tcn valgnúgGň. Ein
xomíořt, deí nuř noch
durch d.5 gcdicgGňa

LodGliňtc €Ul d.r scx
úlrcňřoíían wird. wohln
sle auch hhrcn, dte3€
Wagan w6řdan lhi.
An3přůch6 án oin luxu.
rló.cs G.lánd.r.hz.u9
eíúllcn"

Dana la YGl§lon
slx oů re luxe esl déiá
cho3e coulant€, l€
patjol davient une
glande louliěle. T€ndu5
de Yclo!i,, lea 3iě9oa
sont dc lornic analomi.
quet a l'avan| ils 3ont
m6m. chauííants. Pou,
que l€B long§ yoyage3
3oiénl oncorc daUan.
táge emPrcint§ d'aglé-
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m€nt. A vrai di]c, tsule
la varllon scx .U!c
.on hnéri.u. en cui.
véritable P.ruienl a lc
,urp.!*r. ouell. quG
.oit Uotr€ dc3tiíalion,
co vóhicule Báliďcra a
coup .oř loulaB la3
€xig.ncc! que You3
Polez á utt lout laíain
de hrxe.

_ l{ell. YeřBio.. slx,
doY6 il lu3ao ě di caaa,
il pallol divcnta una
uelo yaiaolo pel il viag-
gio, sGdili coníořtcvoli
iiaopcíli di vGllulo,
qualll anl€riod 5ono
puřa rfucaldablll, íanno
di un Yiaggio un|cap€-
rlanza alla33anta. un
coňíorl cň€ ě §upcralo
aolo dagli intGrni in

Palla dal|á YaÉionc
scx, ln qu.l.ia3i luogo
dova Ylagglale Ul
Uadact€ 3oddl5íara ognl
aaigenza paj un
lu3aalo5o vcicolo lutlo

!
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- Umía§§end inslru-
mentle i§l das A]ma-
turenbleť. Úbeí§ichtlich
ángebíacht und gul
€rreichbá, §lnd alle
ln3t]utŤenle. Elckt .
sch6 Fensterhebel und
z€ntlalvé].iegelung
8ind in deň Túíg fién
eing€lá33en und Ciníach
zu bedicňeň. Alles,
wa! Fah.cň t elgnúglich
und bequeň macht,
ist vorhanden. so, das8
sie sich ganz auí den
st]as5eítrerkeh1
konrenlrlelen kónn6n.
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Afrilméí que le
tableau de bord e§t
complét e§t un doux
euphéúistrre. l]lnstru.
mentalion ést au6si
bieň ll5lblé qué le8
Goílaateuls sonl di3-
posés iudicieu3cmerrt.
lěv€.glaces électíique§,
v€]]ouillagc ccntlallsé
dé3 poňiěre§i tout€s
l€s coňnrande§ sonl
d'une ullllsation aiEée.
Aíin que le conduct6u1
pul§§e sé concen.
trcr éntiětemént 3u] le
déloulemcnt du lřálic.
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Tutli gli 3lřufientl

di bo]do 5oío in§eíti
ncl ]obusto c]u§cotlo.
sono tutti ]aggiungibili
comodaňentc e si ven-
doňo alla péříézion€.
l coňandi Pe, gli alza-
cíistalli eletlrici e pe. la
ch|u§!.a cénlráližzata
delle poňé sono inse ti
nclle impugíatule delle
porté, ií rŤodo da
e55éle comodamonlé a
di§posizion€. íu§o ció
chc la un Yiaggio piace,
voléécomodoěapor-
tata di mano, in ňodo
da Poňerui conceítřaíe
sul l]aílico 3t.adale.
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E HiCr ťi]d slandaÉ zum
Luxls. vleles, was Dsi andercn
Mařken nur gegen Aurpřeis
eňáltllch i§t i6l b6i dcn Pat]ol
slx- und scx. lodéll€n beřelt§
§Crlenná.§ig dab.i,

!e lux€ dcviénl la nolme.
cal d€ nomblGux équipclnen|s
qui, 3u] 163 Patřol slx et scx
§ont iňstallés en 5é e, ne sont
propo5és qú'en option Par bi€n
d'aulle5 marquc§.

_ ln qu$to c.3o l'equipaggla.
m€nlo divénta un lu5§o. Molll
acce$oli, otlenibili da allre
ma.cha aolo in oprlone, sono
montati Bul P.trol sljx € scx di
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Motol:
4,2 l Benz nmolori Typ TB42E, 6 Zylinder
Reihenmotol, 4167 cm3, Bohr!ns/HUb:
96 x 96 mm, Leistung: s-Gang 118 kW
(16o Ps)/4ooo/min,, Drehmoment: 5-Gang
312 Nm/2800/m n., Le]stung AutomalI
121 kW (165 PS)/400o/m n,, Drchmoment
AUiomat 314 Nín/3200/m!n,, eLektlon]§che
Benžinein§Pilzung mt Luítmassenme§-
sUng, EccS-Motorínanagemeit, 3-Weg-
Katalysaiol ín t Lambda sonde,

MotCu1:
[,4oleu r á essence de 4,2 ]: TypeTB42E six
cylindres en ligne, 4167 cm3, alésage/
coL]íse: 96x96 ínm. Ve§ion avec boite
manlele 5 vite§§es| puissance 118 kW
(]€o ch) á 40oo v/ínn, couple 312 Nm á
2800 t/mn, Vél§ion avec boite auloma-
tqUe: Pu]s§ance 121 kW (165 ch) á
4000 h/mn, couple 314 Nm á 3200 tflmn,
injeciion électroniqL]e avec débihělle
d'ail, ge§tion moleL]l Eccs, catalyseul a
irois voies avec sonde lambdá,

KÉílúbďlragung:
Hinteíadantrieb mit zuschaltbarom vor
deitadanlrieb, zuschaltbarc Diffelentiál-
sperre an del Hintelachse, autom, Frci-
laufnaben (zusáizlich manuell speíbád
an del VoldeÉchs§, Reduktionsgetriebe.

llan3mi35ionI
Enirainement pal les rcues aíiěle avec
traclion iniégEle encLenchable, diflércntiel
afféře veíouillabe, moyeux de loues
librcs automatiques (avec veíouillage
auxillaile manuel) au tlan avant, boite de

ÚD.ltelulngBvGrhállnlr.€:
TB42E s-Gang: l 4,26| ll 2,46i
lV 1,00i V o,85; R 3,97
TB42E Aulomat| l 2,7a; ll 1,55i
lV 0,7o; R 2,28.

lll 1,42|

lll ],00i
DémultiPlicátioí:
TB42E 5 vitesses: l 4,26; ll2,461lll1,42|
lV 1,0o] V 0,85i R 3,97
TB42E Automat que: l 2,78i ll'1,55i lll1,00i
lV 0,70i R 2,28,

D.moltiDllctrlone:
TB42E 5 velocilá: l 4,2B; ll 2,46| lrl'1,42|
lV ],oo; V 0,85; R 3,97
TB42E Aulomatioo| l 2,78; ll 1,55; lll 1,00;
lV o,7o; R 2,28.

Volne einteilige Achse mii hydraulischen
TeleskoPstossdámpíern, schráUbeif edem,
panhaldslab, kL]rvensiabillsatol und viel
Láng§lenkern, hinien einteil]ge Achse
mit hydrau] schen TeleskoPsiossdiimpíern,
schlaubenfedern, panhaldstab, kurýen-
§labil satol Und viel Lán9slenkern,

lřain loulanl:
A l'ávant, essieu ínonobloc ávec amortis-
se!rs télescopiques hydrauliqUes, ressorts
hélicoidaux, baíe panhard, stabilisa-
teur el quatre blas loig tudinauxi á
|'arlěle, e§seu rigide avec amortisseurs
télescoPique§, ressořts hélico]daux, balre
Panhald, stablisateur et qualrc levers

TGlaio:
Anleromente as§ale compatio con so-
§pensioni telescopiche e molle elicoidali,
baía Panhald, slabil]zzaiole di cufua e 4
g!ide longitUdinalii poster omenle as§ale
compatto con sospen§loni tele§copiche e
molle eicoidali, bara panhald, §tabilizza-
iole dicUrua e 4 gulde longitudinali,Blcrrrsenl

Hydlauisches Zweikréi§-Bremssystem m]t

Breňskíalt Velstálkel und -Regler, volne
und hinten nnenbelúílel€ scheibenbrcm, Fl6in3;

Double cilc!ii hydlau iqUe avec régulaleur
de á lorce de ílenage, seruo, frcins á
di§ques venlilés sur les q!átle rcues,

Fl6ni:
sislema idráUllco a doppio cilcuito con
lego]ažione e infolzo della foPa Ílenante,
fleni a disco venlilaii internamente sa
anteriomente che posteriomente.

CARACTÉR|STIOUÉS
TECHillouÉs

DATI TEcNlcl

Motoře:
Molore a benzina di 4,2 l: Tipo TB42E,
motoře di 6 cil]ndíi allineatl,4167 cíns,
ale§agglo/corca:96 x 96 mm; polenza
con cambio a 5 veocitá, 118 kW (160 cV)
a 4000 g/min,, coppia con cambio a 5
velocitá 312 Nm a 2800 g/ínin, Potenza
con cambio automatlco 12] kW (165 cV),
coppia con cambio aulomatico 314 Nm a
32o0 9/m]n,, iniezione elelllonica con
misulazione della massa d'aria, contrc]lo
del motoíe Eccs, calalizzatore á 3 ve con

FélgenI
sLX: 7]l x 15, scx| 8JJ x 16,

R€ií.nI
sLX| 10 R]5 LT, scx: 265/70R'l6,

Jante6:
slx: 7ll x'l5, scx: 8,]J x 16

crrchioni:
sLX| 71.1 x ]5, scx: 8,1l x 16,

pnauňaticl:
SLx| ]0 R15 LT, scx: 265/70R16,Lcnkung:

Zahnstangenlenkung m t seívounteř
siijtzUng, sichelheilslenksáule, Wende- st€řrol

sterzo a clémaglera con servo, baía di
slculezza, diametlo della síelzata14,2 ň.

GcwichtC:
Wagon 4,2: Lee€ewichl 2200 kg, Ge
saíntgewcht 28oo kg, Nulzla§l 600 kg,

Automat: Leergewichl 2180 kg, Gesamt
gewicht 28oo kg, NUlzlá§t 620 kg,
Geprúíte Anhánqelast fúí ale verc]oien
0000 kg,

Peai:
Wagon 4,2: peso a vuolo 2200 kg, Pe§o
total€ 2800 kg, calico ulile 600 kg.
Wagon 4,2 Autoínalico: peso a vuoto
2180 kg, peso totale 2800 kg, calico Uli]e

620 kg.
capacta di traino provala e írenala pel
tulle e veBion di 6000 kg,

consumo di c.rbuř.ntc in lilri/loo
krn aCcondo nořrn€ FAví:
TB42E 5 veocilá| ctlá 1?8, stlada ]2,0,
mislo 15,2,
TB42E AutomaticoI ciitá 1z8, stÉda ]'1,0,

mislo 15,0,

Ti.lb.lollY.lbreuch ln utcrnoo km
nach FAvr:
TB42E s-Gang: siadt ]Z8, Úbe and 12,o,
lvlix 15.2,
TB42E AutomalI Stadt 1?8, Úbenand ]1,6,
lÝlix 15.0,

Tankinhall| 95 l

capaciti dél 3erbatoio| 95 hli

TECHN|SCHE DATEN

DiřCC-ťonI
A crémaillěle avec seruo, colonne de sécu-
ité, diamětre de bnquage 14,2 m,

poid3:
Wagon 4,2: pods á vide 2200 kg, poids
lotal 2800 kg, chalge Ulile 600 kg,
Wagon 4,2 AutomatiqueI poids á v]de
2]8o kg, poids totaL 2800 kg, chalge Utile
620 kg.
chalge uiile homologué€ poL]r toltes les
Vers]ons 6000 kg.

coňsorňmation en litícs/íoo km
3elon FAvi I

TB42E 5 vitesses| vile 1Z8, íoute ]2,0,
m xle 15,2,
TB42E AutomatiqueI vile ]Z8, route 11,6,

ínixle 15,0,

capaclté du É!6]Yoir: 95 litles,

ll.§mls§ioneI
neione Po§teriole con innesto della
treione anteliore, bloccaggio de] difiercn-
žiale manuale all'assa]e po§teriole, mozz
libeli (con pos§ibilitá d] bloccaggio
manua é) all'assae antel]ore. Ridoite.

PnautttatiquGa:
slx: l0 R]5 Ll scx: 265/70 R 16.



sfach geíuhrte Voldelachse Und
sfach geíúhlie H ntelachse, beide
mit schraubenfed€r!n9.

A§§aé anterore condotto 3 Volte,
a§sale posterore condotto 5 Volte,
Entrambi con molle elico dali,

Le Patlol coínporte une slspension
avec llos evierc de guidage á
'avant el cinq bías á l'aíiělel e§
ressorts hélicolda!x plennént on
chalge e débáttemeni,

a

=,

Deí kU]tiViede 4,2-Liter6-Zylindel-Benzin-
motor leistel118 kW (160 PS),

Le 6 cylindres á esse.ce de 4,2 litles
ofile ]]8 kW (160 ch),

ll Éífinato motole a benziná di 6 cil]ndli,
4,2 litri che eloga 118 kW (160 cv).



AUSSTATTUNG ÉoulPEMENT

2 éL€ktisch ve6le lbár€ Aussenri]ck§pié9é 2 íélíoviseuG éxléreuF á commande é eclíiqué

Réseruerad an deř N€ckllijg€liúre Roue de secóurs aux poHés aíiěre á battanls

2 stulén-sche benw schéí mt lnteryalschahúng ace á deux v tesses el fónclonnemenl intémillent

Heckscheibenw]scheí m]1 lnte alschátung Lave/essuie gláce aíiéíe et lonclionneúent inlemtlent

scheinwerleřéjn j9unqsanlage

Akust]6ch€l Warner lúr eingéschaletes Lcht Aved sšeur acoustique poul les phár€s

Hff h.nvércléllbarés Lénkrad Volánt léglab e €n hauleur

ki]h wásseňemperatúíanzeige ndicateuí de témpélature dé 'éau

Le slungsstarké Hé zung/Lúltuig

§epalal b€dienbarc Heizúng lijr Fondpassagiéíé commandé §ép, pour chaúfiaqe des pa§Éág6B aíěé

Géb áse mt um ultfunkl on

siéqes avant chaútfants

3 Púnkl.Aulomal k GUítén vórne und hinten ceintures dé sécurté á lro]s pojnis á l'avanl él á l'ariéÉ gam de cun

Mnlercr 2 Punkt GOň hinlen ceint0ré cenlrae áíiďe á deur poinls d|encíage

Mitte kón§olé mt Ab agelach consoL€ oentíaé av€c íouíe 1oú1

Absch iessbaíé6 Handschuhíach Vde.poohe§ lérmanl á clé

Rad o l€cleul de casséltes

AppU pied cóté cóndlcteuí

Abblendbarer ]nnénfu cksp egel Rélrov seul inléléul ant ébouissant

Mechan sché D í€rcnt al§péire zusohaltbaí Veíouilaqé manuel d! difiércnliel

veíchlomle stossšlán9en

schahknaui (5 Gang) und Giíf Hándýemse aus Led6l Pommeau de changement dé Vnésses (boite mánuelLe) et l6viel du iíein á main gamid€ cUl

4,sluíen Aútomál]kg€lli€be Bofi e automal]que á 4 rappórls

A = gegen Auip@s aufWunsch iefeíbar A= ivrabIe en oplón moyennant s0pplém€nt

E ektisch€ Fensteňebel

soufi]anle avec lonction de lecřulalion



EOUIPAGGlAMENTO
5ó P

kJl yellowish silvel

DH6 Gren

KH2 Dalk Grey

KH3 Blsck

4N8 Yellowish / Gřeen

4N9 DarkGreen / Yellowish silver

Terg cristal o intelmttenle a due vé óóilá ]

T

lnd calore tempelatura de l'ácqúá

lnd calore plessione del'o io

contachjbmeli g oňa ielo

lnd cátor€ loza íiscaldáňéntó/V€nti ázione

Rscádamánlo sepáralo pel i londo del'abilacolo

Mant o per a c rco a on€ de lala
sediiántéioíi l scá dáb l

Mensola cénlíal€ con pogg ao§gell

Ponáog961l con s€rátura

Pogliapiedi pel i conducent€

specchello lelrovsore dtemó móVib é

llumineion€ ponte d carco

lmpianlo di lUminaione in caso di9úa§lo

chiusura centlalzata de le póřl6

B occaggjo deldíéřenzale insel bie manualmenle

a

mpuenalul€ delileno a mano e de cambio (5 ve|o6ilá) n p€|e

cafibio auiomálcó a 4 řappórti

2 @trovsoliesteín a íegóazion6 éélllcá
Pneumal co dirisérua sllponelone posleliorc

:

:{
l::4

T€í9 cristal o pó6lério€ inl6ímtlenle

Alalme acusico pel l mpanlo luc

A - disponible a 6h esla con sovrapprczzo
4N5 Black / Dark Grcy

cintule disicul€zza automatiche óólégale in řé púntiánterorie posteíior

cinlUíe disiculezza colegálé n dué punlipostérioli



NlssAN
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DlE NEUE MAxl-
GARIINT|E voN N|ssAN
_ 3 Jahle Welksgam.tle, Lack-
galantie und AbschlePpgalanlie,
6 Jahrc gegen D!rchrcslung,
24-Stunden,N lssAN-Sérvice-Telelon,

_ 3 anni digáÉnza d fabbrica,
3 annisulla verniciaturae 3 annisulle
spese di imorchio, 6 anni coniro
la peíolazione causala dalla luggine,
seruizio d'ass stenza NlssAN
24 oíe su 24,

PAlll EURÍIPE sEBUlcE

L]A NUovA
MAxlGARANzlA NlssAN
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LEAslNG/FlNANcEMENTlEAlilNG/FlNAt{zlERUNG
ob Leasing odel Krcdit, der NlssAN-
Verlreiel belát sie koínpeieni Und

Leasing ou cléd t, votle agent
NlsSAN se íera !n plai§n d€ vous
consei]el avec coňpélence.

Leasing o credito, l conce§§ionario
NlssAN vi consiglielá §emPre in modo
chiarc, comp|eto e coínp€l€nte.

LEA.SlNG/
FlNANzlAME lo

Úbeíeicht durch/D stlibué pal/R cevuto da

Nl55AN

iBsan Molor (schwaiz) AG

8902 Ufdrrí,0u736 55 11

LA NoWEILE
MAxlGARAt{Tl E t{l§sA
r 3 an§ de garaniie d'usine, dé
gaÉntié sur la peinturc et de garaniie
remo(uage. 6 ans contrc le€ pel-
íolations dues á la co o€ion, seryice
d'assisianoe NlssAN 24 heures
sur 24,


